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Masazer do stop FS 881
Ayak Masaj Kiiveti FS 881
M'mapomMaccaxHas BaHHOYKA
ans Hor FS 881

Instrukcja obstugi
Kullanim talimati
NHCTpyKUMA MO MPpUMEHEHMIO

[\

Produkt nie jest przeznaczony dla matych
dzieci (0-3 lat)!

Bu cihaz (0-3 yas arasi) kiigiik gocuklarda
kullanilamaz!

He noaxoauT Ana maneHbLKUX AeTeun

(0-3 ner)!

Aciklama lNosicHeHue cumeoros

WAZNE  ONEMLI  BAXHO

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do cigzkich
urazéw lub uszkodzenia urzgdzenia.

Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya cihazinizda hasarlara sebep
olabilir.

CobnitofaiiTe MHCTPYKLMIO MO NpuMeHeHuto! HecobrnitogeHne MHCTpyKUmm
MOXeT NMPUBOAUTDL K TSXKENbIM TpaBMaM Un nospexaeHuto npubopa.

OSTRZEZENIE DIKKAT NPEAYNPEXAEHUE

Nalezy zapoznac sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikngé ewentualnych
urazow ciata.

Kullanicinin yaralanmasini énlemek igin bu tehlike uyarilarina uyulmahdir.
Bo n3bexaHve BO3MOXHbIX TPAaBM MOMNb30BaTeNs HEO6XOAMMO CTPOro
cobntogaTtb 3TN yKasaHus.

UWAGA DIKKAT BHUMAHUE

Nalezy zapoznac sig z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikng¢ ewentualnego
uszkodzenia urzgdzenia.

Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek icin bu uyarilara uyulmalidir.

Bo n3bexaHve BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWA Npubopa HeobXoANMO CTPOro
cobntoaaTtb 3TN yKasaHus.

WSKAZOWKA UYARI YKA3AHUE

Nalezy zapoznac si¢ z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikngé ewentualnego
uszkodzenia urzgdzenia.

Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek icin bu uyarilara uyulmalidir.

OTu yKkasaHusi cogepxaT MonesHyto AOMOMHUTENbHYI0 MHOpMaLMIo O
MOHTaxe unm pabore.

Klasa ochrony Il Koruma sinifi i Knacc anekTpo6e3onacHocTu
Numer LOT [ H [

LOT numarasi Homep LOT

Wytworca Fabrikator MpousBoauTens

PL Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

M WAZNE INFORMACJE! KONIECZNIE ZACHOWAC!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac¢ instrukcje obstugi, w szczegolnosci
wskazéwki bezpieczenstwa, i starannie
przechowywaé¢ instrukcje obstugi do péz-
niejszego wykorzystania. Przekazujac
urzadzenie osobom trzecim, nalezy wreczy¢ tez
niniejszg instrukcje obstugi.

Zasilanie elektryczne

« Przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania, nalezy
zwréci¢é uwage, by urzadzenie byto wylgczone, a
podane na etykiecie napiecie elektryczne zgadzato sie
Z napieciem sieci.

» Przed wtozeniem wtyczki do kontaktu nalezy upewnic
sie, ze urzgdzenie jest wylgczone.

» Nie wolno wtgczac¢ urzadzenia, jesli kabel sieciowy jest
uszkodzony. Ze wzgledu na bezpieczenstwo kabel
moze zosta¢ wymieniony jedynie przez autoryzowany
punkt serwisowy.

» Nie wolno dotyka¢ wtyczki stojgc w wodzie, a wolno jg
dotykac jedynie suchymi rekami.

« Nie wolno siega¢ po urzgdzenie, ktére wpadio do
wody. Nalezy natychmiast wyciggna¢ wtyczke =z
gniazdka.

e Urzadzenie i kabel
powierzchni gorgcych.

« Nalezy unika¢ kontaktu ze szpiczastymi i ostrymi
przedmiotami.

« Nie wolno podnosi¢, ciggng¢ za kabel lub przekrecac
transformatora ani zaciskac kabla.

« Nalezy tak umiesci¢ kabel, aby nie stanowit on
przeszkody.

« Po zastosowaniu nalezy wytgczy¢ wszystkie funkcje i
wyjac¢ wtyczke z kontaktu.

nalezy trzymaé¢ z dala od

Ograniczenia w stosowaniu urzadzenia przez niektoére

osoby

« Tourzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci, ktére
skonczyty 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych
lub niedysponujgce wystarczajgcym doswiadczeniem i
wiedzg, jesli bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg wynikajgce z tego zagrozenia.

* Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci jako
zabawka.

« W przypadku wystgpienia probleméw zdrowotnych
nalezy skontaktowac sie z lekarzem. W takim wypadku
nalezy natychmiast przerwac stosowanie urzgdzenia.

« W przypadku probleméw zdrowotnych ze stopami,
chorob wenerycznych lub diabetycznych, przed uzyciem
urzgdzenia konieczna jest konsultacja z lekarzem.
Niewyttumaczalne béle lub opuchniecia nog lub stop, a
takze skaleczenia mie$ni wymagajg konsultacji z
lekarzem przed zastosowaniem urzgdzenia.

« Konsultacja z lekarzem jest zalecana przed zasto-
sowaniem urzgdzenia przez kobiety w cigzy.

« Nalezy przerwa¢ masaz, jezeli podczas stosowania
wystgpig bole lub opuchlizna.

« Powierzchnia urzgdzenia jest gorgca. Osoby nie-
wrazliwe na ciepto muszg korzystaé z urzgdzenia z
zachowaniem odpowiedniej ostroznosci.

« Urzadzenie posiada gorgcg powierzchnie. Osoby
niewrazliwe na gorgco muszg uzywacC urzgdzenia w
ostrozny sposéb.

« Osoby posiadajgce rozrusznik serca powinny przed
zastosowaniem urzgdzenia skonsultowac¢ sie z
lekarzem.

« Nigdy nie nalezy stosowac kgpieli bgbelkowej do stép
jesli masz otwarte rany, pozbawione pigmentu miejsca
na skorze lub opuchniecia, zapalenia bgdz oparzenia na
skorze. Rowniez wysypki czy wrzody stanowig
przeciwwskazanie do stosowania urzgdzenia.

Stosowanie urzadzenia

* Urzgdzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem i instrukcjg obstugi. Uzycie niezgodne z
przeznaczeniem powoduje wygasniecie prawa do
jakiegokolwiek roszczenia gwaranciji.

e Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego.

¢ Nie nalezy stosowa¢ urzgdzenia na powietrzu ani w
wilgotnych pomieszczeniach.

» Przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

e Przed zastosowaniem urzgdzenie nalezy potozy¢ na
stabilnej i rownej powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa na
wilgoc.

« Urzgdzenie przeznaczone jest do stosowania wytgcznie
zwodag, a nie zinnymi ptynami.

« Stosuj wylacznie wiasciwe dodatki do kgpieli - zadnych
pienigcych ptynéw, ani soli kgpielowych.

« Uzywaj wytgcznie akcesoriobw zalecanych przez
producenta, w szczegdlnosci nie wolno stosowac czesci
odbiegajgcych od zawartosci opakowania.

« Nie wolno nigdy stawac¢ w urzgdzeniu, poniewaz nie jest
ono przystosowane do obcigzenia catym ciezarem ciata.

¢ Podczas pracy nie wolno przykrywacC urzgdzenia, a
takze nie wolno stosowac go pod poduszkg czy kotdra.

« Urzadzenia nie wolno uzywag, jezeli wyleje sie z niego
woda.

» Nie zostawia¢ wigczonego urzgdzenia bez dozoru.

e Przed wiozeniem stép do masazera FS 881 nalezy
zawsze najpierw sprawdzi¢ temperature wody.

« Urzadzenia nie nalezy stosowac¢ do ogrzewania zimnej
wody.

e Przed uzyciem nalezy wla¢ odpowiednig ilo$¢ cieptej
wody.

« Nie zasnij podczas stosowania.

« Nie wolno wkfada¢ obiektow do otworéw w urzgdzeniu.

» Nie uzywaj urzgdzenia w otoczeniu, w ktérym stosowane
sg produkty zawierajgce aerozol lub w ktérym podawany
jesttlen.

Konserwacja i czyszczenie

« Samodzielnie mozna jedynie wyczysci¢ urzgdzenie.

« W sytuacji wystgpienia probleméw nie nalezy
samodzielnie reperowac urzgdzenia, spowodowatoby to
wygasniecie prawa do jakiegokolwiek roszczenia
gwarancji. Nalezy zwr6ci¢ sie do sprzedawcy, a
przeprowadzenie naprawy pozostawic tylko
autoryzowanym firmom serwisowym MEDISANA.

« Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ prze-
prowadzane przez dzieci bez nadzoru.

» Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani innej
cieczy.

« Gdyby jednak do wnetrza urzgdzenia dostata sie ciecz,
nalezy natychmiast wyciggngc¢ wtyczke.

Zakres dostawy i opakowanie

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletnei nie jest uszkodzone. W razie watpliwosci nie
uruchamiaj urzadzenia, lecz prze$lij je do punktu serwisowego.

W zakres dostawy wchodzg:

* 1 MEDISANA Masazer do stép FS 881

¢ 1 instrukcja obstugi

Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbiorczego surowcéw
wtornych. Niepotrzebne czesci opakowania nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Gdy podczas rozpakowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane
transportem, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

A\ OSTRZEZENIE

Zwracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaty sie w rece dzieci.
Grozi uduszeniem!

Urzadzenie i elementy obstugi
@ Przetgcznik funkgji, ustawianie funkcji:
0 =OFF
1 = KAPIEL BABELKOWA & MASAZ & CIEPLO
® Wypustki masujgce
© Punkt do masazu-akupunktury

Zastosowanie

Dzieki Masazer do stop MEDISANA FS 881 mozna po dtugim dniu wypie$ci¢ i odprezyc¢
stopy. Na kapiel stép z masazem nalezy przeznaczy¢ 10-15 minut i przeprowadzac jg raz lub
dwa razy dziennie. Jednakze nalezy zwréci¢ uwage, aby po uzyciu catkowicie wystudzi¢
urzadzenie, zanim zostanie ono ponownie uzyte! Masazer do stop MEDISANA FS 881
przeznaczony jest do stosowania z wodg. Urzgdzenie mozna napetic¢ zimng lub cieptg woda.
Jednakze funkcja podgrzewania urzgdzenia nie jest przeznaczona do podgrzania zimnej
wody, a do opdznienia wystygniecia ciepte;j.

/\ UWAGA

Nalezy dopilnowa¢, by urzadzenie MEDISANA byto ustawione na stabilnym,
rownym podtozu, ktére nie jest wrazliwe na wilgo¢. Nie stosowa¢ dodatkéw lub
soli do kapieli, ktére tworzg piane.

Napetnij urzadzenie ciepta wodg. Ustaw urzadzenie na réwnym podtozu i podtgcz do
gniazdka sieciowego. UsigdZz wygodnie przed urzgdzeniem i ustaw przetgcznik @ na
wybrang funkcje. Urzgdzenie stymuluje stopy wypustkami do masazu @ znajdujgcymi sie na
dnie oraz ozywiajgca kapiela bgbelkowg. Dodatkowo mozna wykorzysta¢ punkt do masazu-
akupunktury @ , dzieki ktébremu mozesz rozmasowac¢ rdézne miejsca na stopach.
Wykonujac ruch okrezny wokét tego punktu pobudzasz krazenie krwi, co daje ozywiajgcy
efekt dla stép. Po zakonczeniu kapieli stop przycisnij przetacznik @ i wytacz urzadzenie.
Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego i oproznij urzadzenie z wody. Masazer nalezy
przechyli¢ w taki spos6b, aby woda mogta wyptynaé przez tylng wylewke. Upewnij sig, ze
woda nie dostata sie do przetacznika funkcji @ .

Czyszczenie i pielegnacja
Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy sie upewni¢, ze wtyczka wyjeta
jestzkontaktu.

« Nalezy wylac wéde i oczysci¢ schiodzone urzadzenie za pomoca $ciereczki.

« Do czyszczenia nie wolno uzywac silnych substancji, jak mleczko do szorowania lub inny
Srodek czyszczacy. Mogtoby to naruszy¢ powierzchnie.

» Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym i chtodnym miejscu.

« Nalezy ostroznie zwing¢ kabel elektryczny, aby unikng¢ pekniecia.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, obojetnie, czy zawierajg one substancje szkodliwe, czy tez nie, do

mmmm odpowiedniego punktu zbiorczego w swoim miescie lub w placéwkach handlowych,
aby mogty one by¢ utylizowane w sposob przyjazny dla Srodowiska. W razie zapytan
w sprawie utylizacji nalezy zwrocic sige do wkadz komunalnych lub do sprzedawcy.

Dane techniczne
Nazwa i model : MEDISANA Masazer do stép FS 881
Zasilanie elektryczne: 220-240V 50Hz

Moc nominalna : 60 Watt

Babelki : >4 l/min

Wibracje : 3.000 obr./min

Warunki przechowywania : w suchym i czystym miejscu. Nie zawijaj kabla wokot
urzadzenia

Wymiary dt. x szer. x wys. : ok. 33,5 x 14,5 x 38 cm

Waga 1 ok. 1,7 kg

Nr artykutu : 88380

Kod EAN (czarny) : 40 15588 88380 4

W ramach ciagtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do zmian
technicznych i wygladu.

Aktualng wersje instrukgji obstugi znajdziesz na stronie www.medisana.com

Warunki gwarancji i naprawy

W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwro¢ siedo specjalistycznego punktu
sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli urzadzenie musi by¢ wystane, podaj
rodzaj usterki i dotgcz kopie dowodu kupna.

Obowigzuja nastepujgce warunki gwarancyjne:

1. Na produkty MEDISANA udzielana jest gwarancja na 3 lata od daty sprzedazy.
W przypadku roszczenia gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumento-
wana paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produkcyjnych usuwane
sg bezptatnie w ramach gwaranciji.

3. Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie wydtuza sie ani dla
urzgdzenia, ani dla wymienionych podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie uzytkowanie, np. przez
nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujgcego lub nieupowaz
nione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta do konsumenta
lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢za posrednie i bezposrednie uszkodzenia, spowodowane
przez urzadzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy uszkodzenie urzgdzenia
uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

“MEDISANA AG
JagenbergstralRe 19, 41468 NEUSS, NIEMCY.
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.com

W razie usterki, w celu zakupu akcesoriow i czesci zamiennych, prosze zwrocic sie
do:

HORNmedical Sp.z o.0.

ul. Lipowa 35, PL - 05-520 Konstancin-Jeziorna

Tel. +48(22)717 53 74;

+48(22)717 53 75
eMail: hornmedical@hornmedical.com.pl
Internet: www.hornmedical.com.pl

TR Giivenlik bilgileri
|| ONEMLI UYARILAR! LUTFEN SAKLAYINIZ!

Bu cihazi kullanmadan 6nce kullanim kila-
vuzunu, 6zellikle emniyet uyarilarini dikkatle
okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ilerde
kullanmak uzere saklayin. Cihazi ligiinci
sahislara verdiginizde, bu kullanim kilavuzunu
da mutlaka birlikte verin.

Akim beslemesine iliskin

« Cihazi elektrik hattina baglamadan 6nce, cihazin kapall
durumda olmasina ve cihazin etiketi Gzerinde belirtilen
voltaj degerinin, sizin elektrik prizinizdeki voltaj degeri
ile uyumlu olmasina dikkat ediniz.

« Fisi, prize yalnizca cihaz kapaliyken takiniz.

» Elektrik kablosu hasarlanmig olan bir cihazi kullanmaya
devam etmeyiniz. Cihazin hasarh elektrik kablosu,
kendi emniyetiniz icin mutlaka yetkili bir servis merkezi
tarafindan degistiriimelidir.

e Suyun icindeyken fisi
ellerinizkuruyken tutunuz.

¢ Suya dusmus bir cihazi asla tutmaya calismayiniz.
Derhal fisi ¢ekiniz.

« Cihazi ve elektrik kablosunu sicak ylzeylerden uzak
tutunuz.

« Cihazin sivri veya keskin nesnelerle temas etmesini
onleyiniz.

« Cihazi asla elektrik kablosundan tasimayiniz,
cekmeyiniz veya déndirmeyiniz ve kabloyu bir yere
sikigtirmayiniz.

» Elektrik kablosunu,
sekilde yerlestiriniz.

« Kullandiktan sonra tim fonksiyonlari kapatiniz ve figi
prizden ¢ekiniz.

tutmayiniz ve fisi daima

kimsenin takilip dismeyeceqi

Ozel durumdaki kisiler igin
E Urzadzenie to nie moze byc¢ utylizowane razem z odpadami gospodarczymi. Kazdy R

@CE

Bu cihazi, 8 yas ve ustu c¢ocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel kabiliyetleri sinirh ya da cihazi kullanma
deneyimi ve bilgisi eksik olan kimseler, ancak bir baska
yetigskinin gbzetimi altinda veya cihazin emniyetli
kullanimi kendilerine iyice dgretildikten ve cihazin neden
olabilecegi tehlikeleri kavramalari saglandiktan sonra
kullanabilirler.

Cocuklar bu cihazla oynayamazlar.

Kullanirken saglikla ilgili sikayetler gdéraldiginde
doktorunuzla konugunuz. Bdyle bir durumda cihazi
kullanmaya derhal son veriniz.

Tibbi ayak problemleri, damar hastaliklari veya seker
hastaliginiz varsa edger, cihazi kullanmadan 6nce
doktorunuzla konusunuz. Bacak veya ayaklarda kaynagi
bilinmeyen agr veya sisliklerde ve ayrica bir kas
yaralanmasindan sonra, kullanmadan 6énce doktorunuza
danigmaniz gerekir.

Hamilelik durumunda, kullanmadan 6nce doktorunuzla
konusmaniz tavsiye edilir.

Kullanim sirasinda agri veya kullandiktan sonra sislik
meydana geldiginde masaja son veriniz.

Cihaz sicak bir ylzeye sahiptir. Sicakliga kargl hassas
olanlarin cihazi dikkatli kullanmalari gerekir.

Calisan cihazin dig yuzeyi isinir/sicaktir. Sicaklig
hissetmeyen kimseler, gerekli tedbirleri alarak bu cihazi
kullanmalidirlar.

Kalp pili tastyan kimseler, cihazi kullanmadan 6énce bir
doktora danigmalidirlar.

Ayak masaj kuvetini asla cildinizin agik yarali, solgun
yerlerinde ya da viicudunuzun gismis, iltihapli veya yanik
bdlgelerinde kullanmayiniz. Ayni sekilde, cihazi kesinlikle

cildinizin egzama veya yara bulunan yerlerinde
kullanmayiniz.

Cihazin calistirilmasina dair

e Cihazi yalnizca kullanma kilavuzunda yazili amaca

uygun olarak kullaninmiz. Farkli amacla kullanildiginda
garanti kaybedilir.

Bu cihaz evler diginda kullanim i¢in uygun degildir.

Cihazi acik havada veya nemli odalarda kullanmayiniz.
Bu cihaz sadece evde kullanima elveriglidir.

Cihazi kullanirken, saglam ve islakliktan etkilenmeyen
dUz bir zemin Uzerine koyunuz.

Cihazi sadece su ile kullaniniz, baska tur sivilar ile
kullanmayiniz.

Cihazda sadece uygun nitelikli banyo katki maddeleri
kullaniniz, képuren katki maddeleri ve banyo tuzlari
kullanmayiniz.

Cihazi, Ureticisinin tavsiye etmedigdi ve 6zellikle cihazin
teslimat kapsaminda olmayan harigten/ilave parcalar ile
kullanmayiniz.

Cihaz icinde ayakta durmayiniz, ¢linkil cihaz tam vicut
agirhigina dayanikli olarak tasarlanmamisgtir.

Caligirken cihazin Ustinid 6rmeyiniz ve yastik ya da
yorganlarin altinda kullanmayiniz.

Cihazda herhangi bir su sizintisi olmasi halinde, cihazi
kullanmaya devam etmeyiniz.

Cihazi  calistinrken daima  g6zetiminiz  altinda
bulundurunuz.
Ayaklarinizi ayak masaj kiiveti FS 881'in icine

sokmadan 6nce, daima su sicakhgini kontrol ediniz.

Bu cihaz, soguk suyu isitmak amaciyla kullanilamaz.
Cihazi kullanmaya baslamada &nce, kivetini gerekli
miktarda 1lik su ile doldurunuz.
Cihazi kullanirken uyuklamayiniz.
Cihazdaki  araliklara/deliklere
sokmayiniz.

Aerosol icerikli Grtnler kullanilan veya oksijen orani
yuksek olan bir ortamda cihazi galigtirmayiniz.

herhangi  bir cisim

Koruyucu Bakim ve Temizlemeye Dair

Sizin yapabileceginiz tek sey cihazi temizlemektir.

Ariza durumunda cihazi kendiniz tamir etmeye
calismayiniz, bunun sonucunda her turli garanti
kaybedilir. Yetkili saticiniza bagvurunuz ve onarimlari
yalnizca ecomed servisine yaptiriniz.

Temizleme ve kullanici bakimi c¢ocuklar tarafindan
g6zetimsiz yapilmamalidir.

Cihazi suya veya baska sivilar icine daldirmayiniz.

Buna ragmen cihaz igcine su girmesi halinde derhal figi
cekiniz.
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Urzadzenie i elementy obstugi

Cihaz

Mpu6op u opaaHbl ynpaeseHus
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Instrukcja obstugi
Kullanim talimati
NHCTpyKUMA MO MPpUMEHEHMIO

Masazer do stop FS 881
Ayak Masaj Kiiveti FS 881
M'mapomMaccaxHas BaHHOYKA
ans Hor FS 881

ve Kullanma Elemanlarni

[\

Produkt nie jest przeznaczony dla matych
dzieci (0-3 lat)!

Bu cihaz (0-3 yas arasi) kiigiik gocuklarda
kullanilamaz!

He noaxoauT Ana maneHbLKUX AeTeun

(0-3 ner)!

Aciklama lNosicHeHue cumeoros

WAZNE  ONEMLI  BAXHO

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do cigzkich
urazéw lub uszkodzenia urzgdzenia.

Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya cihazinizda hasarlara sebep
olabilir.

CobnitofaiiTe MHCTPYKLMIO MO NpuMeHeHuto! HecobrnitogeHne MHCTpyKUmm
MOXeT NMPUBOAUTDL K TSXKENbIM TpaBMaM Un nospexaeHuto npubopa.

OSTRZEZENIE DIKKAT NPEAYNPEXAEHUE

Nalezy zapoznac sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikngé ewentualnych
urazow ciata.

Kullanicinin yaralanmasini énlemek igin bu tehlike uyarilarina uyulmahdir.
Bo n3bexaHve BO3MOXHbIX TPAaBM MOMNb30BaTeNs HEO6XOAMMO CTPOro
cobntogaTtb 3TN yKasaHus.

UWAGA DIKKAT BHUMAHUE

Nalezy zapoznac sig z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikng¢ ewentualnego
uszkodzenia urzgdzenia.

Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek icin bu uyarilara uyulmalidir.

Bo n3bexaHve BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWA Npubopa HeobXoANMO CTPOro
cobntoaaTtb 3TN yKasaHus.

WSKAZOWKA UYARI YKA3AHUE

Nalezy zapoznac si¢ z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikngé ewentualnego
uszkodzenia urzgdzenia.

Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek icin bu uyarilara uyulmalidir.

OTu yKkasaHusi cogepxaT MonesHyto AOMOMHUTENbHYI0 MHOpMaLMIo O
MOHTaxe unm pabore.

Klasa ochrony Il Koruma sinifi i Knacc anekTpo6e3onacHocTu
Numer LOT [ H [

LOT numarasi Homep LOT

Teslimat kapsami ve ambalaj

Lutfen dnce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz. Emin degilseniz, cihazi
calistirmayin ve bir servis yerine génderin. Teslimat kapsamina dahil olanlar:

* 1 MEDISANA Ayak Masaj Kiiveti FS 881

* 1 Kullanma talimati

Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dénisim merkezine iletilebilir. Lutfen artik
ihtiyaciniz olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun olarak atiga ayiriniz. Ambalaji
cikartirken tagima sonucu olugsmus bir hasar tespit etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza
basvurunuz.

A\ DIKKAT

Ambalaj folyolarinin ¢gocuklarin eline ulasmamasina dikkat ediniz.
Bogulma tehlikesi vardir!

Cihaz ve Kullanma Elemanlari
@ Fonksiyon anahtari, fonksiyonlar séyle ayarlanir:
0 = KAPALI
1 = TITRESIMLI BANYO & MASAJ & ILIK SUYLA MASAJ
@ Masaj ¢ikintilari
© Akupunktur masaj noktasl

Uygulama

MEDISANA ayak jakuzisiyle, yorucu bir giinden sonra ayaklarinizi simartabilir ve
gevsetebilirsiniz. Masajli ayak banyosu igin 10 ila 15 dakika kadar ayirabilir ve bunu her giin
bir ya da iki defa kullanabilirsiniz. Ayrica, her kullanimdan sonra cihazin yeniden
kullanilabilmesi igin tamamen sogumus olmasina dikkat etmeniz gerekir. MEDISANA Ayak
masaj kiveti FS 881 su ile kullanima elverislidir. Bu cihazi sicak veya soguk su ile
doldurabilirsiniz. Ancak cihazin isi fonksiyonu, igine doldurulmus suyun isitilmas igin uygun
degildir, aksine yalnizca suyun ge¢ sogumasini saglar.

/\ DIKKAT

Medisana ayak igin kopiiklii banyonuzu, neme duyarl olmayan sert ve diiz bir
zeminde kullandiginizdan emin olun. Képiiren katki maddelerini ya da banyo
tuzlarini asla kullanmayin.

Cihazin kuvetini 1lik su ile doldurunuz. Cihazi diiz bir zemin tGizerine koyup elektrik fisini uygun
bir prize takiniz. Sonra cihazin éniine rahatga oturunuz ve fonksiyon anahtari @ ile cihazi
istediginiz fonksiyona ayarlayiniz. Kiivetin tabanindaki masaj ¢ikintilarinin - @ titresimi ve
canlandirici 6zellidi ile kabarcikli su banyosu sayesinde ayaklariniz uyarilacaktir. Ayrica
ayaklarinizin degisik yerlerine masaj yapabilmek igin cihazin akupunktur masaj noktasindan
© dayararlanabilirsiniz.

Bu masaj noktasi Uzerinde hissedilen dénme hareketleri, kan dolagimini artiracak ve
ayaklariniz Uzerinde uyarici bir etki yapacaktir. Ayak banyonuz bittikten sonra, cihazi
kapatmak igin fonksiyon anahtarina @ basiniz. Elektrik fisini prizden gikariniz ve ayak masaj
kuvetindeki suyu bosaltiniz. Suyu bosaltirken, kiivetteki su arka tahliye deliginden disariya
akabilecek sekilde cihazi yana yatiriniz. Su, kesinlikle fonksiyon anahtarina @ temas
etmemelidir.

Temizlik ve bakim

« Cihazi temizlemeden &nce, cihazin kapali ve figinin prizden ¢ikartilmis oldugundan emin
olunuz.

« Icindeki suyu bosaltiniz ve cihazi sojuduktan sonra bir bezle temizleyiniz.
Temizlik i¢in, 6rn. toz deterjan veya baska tahris edici maddeler kullanmayiniz. Bunlar
ylzeye zarar verebilir.
Cihazi kuru ve serin bir yerde depolayiniz.

« Kablonun kiriimasini 6nlemek icin elektrik kablosunu sariniz.

Aynigtirma ile llgili bilgi
Bu cihaz evdeki ¢Oplerle birlikte atilamaz. Her tiketici, her turli elektrikli veya
elektronik cihazi, gevreye zarar vermeyecek sekilde atiga ayrilabilmelerini saglamak
amaclyla, zararli madde igerip icermediklerine bakilmaksizin, kentinde bulunan
mmmm toplama merkezine veya yetkili saticiya teslim etmekle yukumltdar. Ayristirma igin
belediye dairine veya satin aldiiniz yere bagvurunuz.

Teknik veriler

Adi ve modeli : MEDISANA Ayak Masaj Kuveti FS 881
Elektrik beslemesi 1 220-240V 50Hz

Nominal gli¢ 1 60 Watt

Suyu kopurtme gicu : >4 L/dk.

: 3.000 devir/dk.
: Cihaz, temiz ve kuru bir ortamda saklanmalidir. Elektrik kablosunu
cihazin etrafina sarmayiniz.

Titresim glict
Saklama kosullari

OlgllerUx G x Y : yakl. 33.5x 14.5 x 38 cm
Agirhk : yakl. 1,7 kg
Uriin numarasi : 88380

o€

Siirekli Uiriin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal degisiklikleri sakh tutuyoruz.

EAN numarasi 1 40 15588 88380 4

Bu kullanim kilavuzunun giincel versiyonu igin, bkz. www.medisana.com

Garanti ve tamirat Kosullan

Garanti durumunda litfen ihtisas magazaniza ya da dodrudan servis yerine bagvurunuz.
Sayet cihazi gdndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi belirtiniz ve satin alma belgesinin
fotokopisini ekleyiniz.

Burada asagidaki garanti kosullar gecgerlidir:

1. MEDISANA (rinleri igin satis tarihinden gegerli olmak tizere Ug yillik garanti
verilir. Garanti durumunda alis tarihinin fis veya fatura ile isbat edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti slresi iginde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz i¢in ne de degistirilen parga
icin garanti suresinin uzatilmasi s6z konusu olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dikkat edilmemesi sebebiyle
olugsmus olan tim zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz Gglincl sahislarin onarimina veya midahalesine
dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tiiketiciye giden yolda veya musteri hizmetine génderilirken
olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir agsinmaya tabi olan ek parcalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miteakip zararlar igin bir sorumluluk,
cihazdaki zarar bir garanti durumu olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

6. Tuketici sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini tiketici mahkemelerine ve tuketici
hakem heyetlerine yapabilir.

“MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19, 41468 NEUSS, Almanya
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.com

Servis hizmeti, aksesuar ve yedek pargalar igcin basvuru yeri:
KALE ELEKTRONIK DIS TICARET A.S.

Bakircilar ve Pringgiler Sanayi Sitesi

Menekse Sok. No: 2

Beylikdiizt / Istanbul

phone: +90 212 693 02 02
website: www.medisana.com.tr
email: info@medisanaturkiye.com.tr

RU YKka3zaHus no 6e3onacHoCTU

M' BAXHbIE YKA3AHUA!

OBASATEJIbHO COXPAHATD!

Mpexae 4yem Ha4yaTb NONbL30BaTbLCA NPUOOPOM,
BHMMaTEsNIbHO NMPOYTUTE MHCTPYKUUIO MO
NPUMEHEeHU0, OCOGEHHO YKa3aHUs NO TEXHUKEe
6e3onacHocTn. CoxpaHuTe MHCTPYKUuto. Ecnn
Ba nepepaete npubop apyrum nuuawm,
nepeganTe TakKe MHCTPYKLUIO.

AnekmponumaHue

e lMepen TeMm Kak MOAKMNKYUTL YCTPOUCTBO K CETU
yb6eanTecb, YTO OHO BbIKITIOYEHO M HaMpshKeHWe CeTw,
yKasaHHOe Ha 3aBOACKOW Tabrunyke COOTBETCTBYET
HanNPsPKEHNIO BalLEN aNeKTPOCeTH.

e Mook nwyaTb wWTEencenb K CETU 3fek TponuTaHus
paspeluaeTcs TOSbKO, Korga nepekniovarens QyHKUUN
npubopa HaxoamnTcsa B NOMoXeHun Boikn.

e 3anpelwaeTcs mucnonb3oBaTb YCTPOWCTBO B Criydvae,
ecnun noespexaeH ceteBon kabenb. o coobpaxeHnsm
BGesonacHOCTM 3amMeHa ceTeBOro kabens [[OrkHa
NPON3BOAUTLCS aBTOPU30BAHHOW CEPBUCHOM CIyX60M.

+ He 6eputecb pykamu 3a wwiTencenb, €Crv Bbl CTOUTE B
Boae. [NpukacanTech K LUTEKePY BCerga TOfNbKO CyXMMM
pykamu!

+ He nbiTanTechb BblITackMBaTb pykamu ynaBLUMA B BOAY
anektponpubop. B pgaHHOM cnyyae — HeMeaneHHo
BblTalMTe WTEencernb U3 po3eTku!

« He nogHocuTe HM npubop, HM ero ceTeBon Kaberb
Brn3Ko K ropssumm obbekTam.

¢ Hwukorga He HOcuTe, HE TAHUTE N He KpyTUTe npubop
3a ceTeBOM Kabernb 1 He 3aXnumainTe ero.

« Cnegute 3a TeM, 4yToObl ceTeBor Kabernb He Obin
HaTAHYT U HE NpMUBEN K NageHuto npubopa.

 [locTtaBbTe nepekntodartens B nonoxeHue Bolkn nocne

e OKOHYaHus ucnonb3oBaHWa npubopa u BbITaAWUTE
LUTEncesnb U3 PO3ETKMU.

HAns nodel ¢ oepaHUYeHHbIMU 803MOXHOCMSIMU

e OTO YCTPONCTBO MOXET NCMONb30BaTbCA A€TbMU C 8 NeT

M cTaplwe, a Takxe nNAbMU C NMOHUXEHHbIMMU

PU3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMU NN NCUXNYECKUMU

CMOCOBHOCTAMWN MMM HEAOCTATKOM OnbiTa M 3HAHWUMN,

€CliM OHW HaxogAaATcs nog NPUCMOTPOM, UITU UX

o3HakoMunum c¢ 6e3onacHbLIM MCNOSIb30BaHNEM

YCTPOWCTBA, U OHM OCO3HAIT UCXOASLLME OT YCTPOMCTBA

OMacHOCTMW.

He nossonsanTte getsam urpatb C yCTPONUCTBOM.

« O6partutech K Bpayy, ecnu B NpoLieCcce NUCMOoNb30BaHUS
npnbopa BO3HUKHYT Kakne-nmbo xanobbl Mo COCTOAHMIO
s3gopoBbd. B gaHHOW cuTyauum Heobxogummo
HEeMeANeHHO NPeKpaTUTb AanbHENLLY 3KCnyaTauuo
npubopa.

e Ecnn Bam Obin noctaBneH BpayvyebHbIN AnarHos
3aboneBaHum Hor, BeH unun guadbeta, 1o Bam
HeobXxoaMMO 0BpaTUTLCA K Bpady, Npexae Yem Havatb
MCNonb30BaHWeE AaHHOMo Npunbopa.

e [Mpn HeobbACHUMBbIX BONAX UM OTekax B Horax Unu
CTYMHSAX, a TakKXe MNocfie MblleYyHblXx TpasMm, Bam
HeobXoAMMO NMOCOBETOBATLCSA C BpadoM, Npexae 4em
Ha4yaTb UCMOb30BaHMe AaHHOro Npubopa.

e Bo Bpemsa OepeMeHHOCTU Takxe pekoMeHAayeTcs
npeaBapuTenbHas KOHCynbTauud y Bpada nepej
Ha4yanom ncnosib3oBaHusA Nnpnbopa.

« [MpekpaTuTe MaccaxHble npouenypbl, ecnun Bl
noyyBcTByeTe 60nm BO BpeMs NCnonb3oBaHusa npubopa
NN eCNK Nocne NpoLeayp NOABATCS OTEKM.

e YCTPOWCTBO MMEET ropsiyyd NoBepxHOCTb. Jltoasam ¢
MOHMXXEHHOW YYBCTBUTENBHOCTLIO K ropsiyeMy, crieqyet
NONb30BaTbLCS YCTPOMCTBOM C OCODOM OCTOPOXKHOCTLIO.

e Jlnya c KapamocTMmMynaTopom nepen Ucnonb3oBaHUEM
YCTPOWMCTBA JOSTKHbI MOCOBETOBATLCS C BPAYOM.

¢ He wncnonbaynte rmgpomaccaxHyto BaHHOYKY AOS1si HOr
NPV HANUYUM OTKPbITBLIX PaH UK MecT 6e3 NMrMeHTaumm
KOXW, U1 Ha y4acTKax Terna c oTekamu, BocnaneHnamm
nnu oxoramn. He mucnonb3ynTte YyCTPOUCTBO MNpwu
HanM4YMm CbiN NN THOMHMKOB.

Ucnonb3oeaHue npubopa

* Kcnonb3ynte AaHHbIM annapaT TOMbKO COrfacHoO ero
npegHasHayYeHuo U B COOTBETCTBUN C PYKOBOLCTBOM MO
ero aKcnyarauuu.

« B cnyyae npumeHeHuss npubopa He MO Ha3HAYEeHWH,
rapaHTMnHble obs3aTenbcTBa NocTaBLWMKa 6yayT
aHHYNUPOBaHHLI.

Yucmeka u yxod

.

e [aHHbI npnbop He npefgHa3HayYeH ans KOMMep4ecKoro -

MCMNOJIb30OBaHUA.

e ﬂpeﬂ,HasHaquo TONbKO A4 AOMalWHeEro .

NCNoNb30BaHUS.

e [Ina nonb3oBaHUS YCTPONCTBOM MOCTaBbTE €ro Ha Mo
Ha YCTOMYUBYIO, POBHYK U HE YYBCTBUTESIbHYIO K
BO34EMNCTBUIO BMarn NOBEPXHOCTb.

« 3anofiHAnTEe YyCTPOWMCTBO TOSIbKO BOAOM WU He
NosSib3ynTeCh APYrMMU XUOKOCTAMMU.

» MVcnonbaynte TONbKO Nogxogsuime cpencrsa ans BaHH,
3anpeLleHbl NeHALWnecsa cpeacTsa v Conu Ans BaHH.

« He ncnonbayinTte kakme-nnbo gononHUTeNbHbIE AeTanu,
KOTOpble HEe peKOMeHAOBaHbl NMpousBoaUTENEM, B
4YacTHOCTW, fgeTanu, KOTopble He BXOASAT B
NnocTaBnAeMbl KOMMEKT.

e He BcTaBanTe B MOSMHbLIA POCT, NOCTaBUB HOMM Ha
annapar, MOCKOSIbKy OH He pacCcyuMTaH Ha Harpysky
Maccbl Tena B3pOCIIOro Yernoseka.

« Hwukoraga He HakpbIBaKTe annapart Bo BpeMsi paboThbl.

« Ecnn BO3HMKNA yTeyka BOAbI U3 YyCTpPOWCTBA,
3anpeLlaeTcs ganbHenwas akcnnyaraunsa ycTpomcTsa.

« He octaBnante paboTatuwee yctponcteso 6es
npucMoTpa.

« Bcerpa npoBepsanTe Temnepartypy Bogbl nepeq tem, Kak
ONyCTUTb HOMM B rMAPOMAacCaXxHyr BaHHOYKY FS 881 .

e Henb3sa ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO AN TOro, 4tobbl
nogorpesaTb XonogHyto Boay. Nepen ncrnonb3oBaHMeEM
Bbl AOJIXXHbI HanWTb TEeNNyKw BOAY XenaemMown
Temneparypebl.

» He cnute Bo BpeMs Nosib30BaHUA YCTPOUCTBOM.

e« Hukorga He BcTaBnamte kKakme-nnbo npegmeTbl B
OTBEpPCTUS YCTPOUCTBA.

« He akcnnyatupynTte ycTponcTBO B ObCTaHOBKe, rae
NCNOSb3YTCS a3p030SibHble BELeCTBa UITN KUCIOPOA.

¥x00 u yucmka

« W3 pabot no yxogy 3a npubopom Bbl umeete npaso
TOJSIbKO Ha €ro O4YNCTKY.

« B cnyyae obGHapyXeHWss HEMCNpPaBHOCTEN HE YMHUTE
Npnbop camMoCTOATENBHO, MOCKOSbKY B 3TOM Clyyae Bce
rapaHTurMHble obs3aTenbCcTBa nocTaBwmka 6yayT
aHHynupoBaHbl. O6paTuTech K HaleMy oulnanbHOMY
aunepy, paboTbl MO NOYMHKE npubopa MOryT npoBO-
ANTbCA TONbKO cepBUCHBbIMU crnyxb6amn MEDISANA.

¢ OyYunCTKOM M cCaMOCTOATENbHbIM OOCIYXXUBAHMEM He
OOMMKHbI 3aHMMaTbCs AeTu 6e3 npucmoTpa.i

« He norpyxawnTte npnbop B BOAY U Apyrme XnagKkocTu.

« Ecnun Bce xe XngkocTb MPOHUKHET BO BHYTPEHHOCTU
npubopa, HeMeaANeHHO BblTalWWUTe WTencenb n3
PO3ETKN.

Komnnekmauusi u ynakoeka

[MpoBepkTe KOMMIEKTHOCTL NpMGOpa 1 OTCYTCTBUE MOBPEXAEHUIA. B criyyae COMHeHUI He
BBOAWTE NpUBOpP B paboTy 1 OTOLLNUTE €ro B CEPBUCHbIN LIEHTP. B Komnekm exo0sm:

* 1 MEDISANA l'vapomaccaxHasi BaHHOuKa ans Hor FS 881

* 1 HCTPYKUMS MO NPUMEHEHUIO

YnakoBka MOXeT ObiTb NoABeprHyta BTOPMYHOMY WCMONb30BaHUIO Mnu nepepaboTke.
HeHyxHble ynakoBoYHble MaTepuanbl yTUNmn3npoBaTb Haanexawum obpasom. Ecnu npu
pacnakoBke Bbl 0GHapyxunu noBpexaeHve BCNeACcTBUE TPaHCMOPTUPOBKW, HEMEANEHHO
coobLmTe 06 3TOM NpoAaBLyy.

A NPEOYNPEXOEHUE

CnepguTe 3a TeM, YTOGbl yNakoBOYHas NIieHKa He nonana B pyKu AeTsM.
OnacHocTb yayuweHus!

lpu6op u opzaHbl ynpaeneHus
© Mepeknioyatens pexMMoB, YCTaHOBKa PEXMMOB:
0 = BbIK
1 = BOOAHASA CTPYHA, MACCAX W HATPEB
® MaccaHble 6yropku
© AKyNyHKTYpHbIE MaCCaXHble TOYKM

Pykoeodcmeo no akcnsyamayuu

[Mpu nomoLmn ny3bipbkoBoW BaHHbl Ans Hor MEDISANA Bbl MOXeTe NMOHEXWTb CBOW HOMU
nocne HanpsbkKeHHOro AHS M paccnabuTtbe mMx. Bbl MoxeTe NpuHMMaTb BaHHbI ANSt HOT C
mMaccaxeM B TedyeHne 10-15 MrHYT oamH unu aea pasa B geHb. OgHako, Bam cnenyet npu
3TOM cneguTb 3a TeM, 4Tobbl NPUBOP MOMHOCTLIO OXMAAUICA NOCMEe ero 3KchnyaTauuu,
npexge Yem Bbl cHoBa HauHeTe npoueaypbl! MmapomaccaxHasa BaHHouYka ans Hor FS 881
MEDISANA npurogHa Ansi ucnonb3oBaHWs C BoAoW. Bbl MoxeTe HanonHWTb yCTPOWCTBO
TENMow Unm xonogHon sogon. PyHKUMSA NogorpeBa He paccymMTaHa Ha To, YTobbl pa3orpeBaTb
HanomnHsemylo BOAy, @ CNYXWT NMUWb Ans Toro, 4Tobbl MpegoTBpaTUTbL ee GbicTpoe
oXInaxaeHue.

/\ BHAMAHME

Y6eauTtechb, 4To Bawa ruppomaccaxHas BaHHa ansa Hor MEDISANA yctaHoBneHa
Ha yCTOW4MBOW U POBHOM NOBEPXHOCTU, KOTOPasA HeYyBCTBUTENbHA K
Bo3gencTBUIO Bnaru. He ncnonb3ynTe neHsilmMecs cpeacTsa AnsA NPUHATUA BaHHbI
WUy conu.

HanonHute ycTpoMCTBO Tennow BOAOW. YCTaHOBUTE MpuBOpP Ha MNPOYHYH U POBHYIO
MOBEPXHOCTb M BCTaBbTe CETEBYKD BWMKY B pO3eTKy. Tenepb yaobHO cspbTe nepeq
YCTPOWCTBOM W NpY MOMOLLM NepekmnodaTens pexxrmoB @ yCTaHOBUTE XKenaeMblii PEXUM.
Baww Horm 6yayT cTumynupoBaTbCA BMOpauveln pacnofioKeHHbIX Ha [He YCTpouncTsa
MaccaxHbIx 6yropkoB @ 1 OCBeXatoLLMM 3aBUXPeHUeM CTpyI. Bbl MOXeTe AONONHUTENBHO
1cnonb3oBaTh aKymnyHKTYpHbIE MacCaXKHble ToukM @ , YTOObl MaccupoBaTb pasnuyHble
yyacTkuy BaLmx cTon. MNepekaTtbiBatoLLme ABWKEHWS MO 3TUM MacCaXKHbIM TOYKaM yCcunmBaroT
KpoBooOpalleHne 1 okasblBalT CTUMyNupylolee Bo3fencTBMe Ha ctonbl. ocne
3aBEPLUEHNS MPUHSTUSI BaHHbI A1 HOT HaXXMWUTE mepekntoyatens pexvmoB @ , 4ToGbl
BbIKMIOYNTb YCTPOMCTBO. BbiTawute WTENCenbHY BUIIKY M3 PO3ETKU U OMOPOXHUTE
rMOPOMAacCaXHyl0 BaHHOYKY AN HOL [N OMOPOXHEHWS HAaKMOHUTE YCTPOWCTBO TaKUM
obpasom, 4To6bl BoAa BbiTekana vYepes 3agHee CnveHoe otBepcTue. Cnegmte 3a Tem, YTobsl
Ha nepekntodatens pexxvumos @ He nonagana soga.

Mpexae Yem Bbl ByneTte UncTuTh annapar, yoeanTech, YTO OH BbIKMIOYEH U LUTENCerb BbIHYT
13 po3eTKu.

BbITpsixHWTe BCto Bogy M3 annapata v NpoTpuTe OCThIBLLMIA NPMBOP Npy MOMOLLM NonoTeHua
UMK TPSIMNKW.

He vcnonb3ayinte Ansa YnucTku Nnpubopa arpeccnBHbIX XUMUKaNuUiA, Kak HanpuMep YUCTALWNIA
MOPOLLOK UMK NPOoYMe MOoKoLLME cpeacTBa. TO MOXET NOBPeAnTbL NOKPbITUE Npubopa.
XpaHuTe annapar B CyXoM, NpoxnagHoOM MecTe.

AKKypaTHO cBepHUTE Kabenb Ansa NpeaoTBpaLleHnst BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWN.

Yka3aHue no ymunu3ayuu
EfSanpemaeTcn yTUNU3MpoBaTb AaHHbIA Npubop BMecTe C ObITOBbIMM OTXOAaMMU.

Kaxabln noTpebutens 06s3aH caaBaTh BCe 9NEKTPUYECKNE U 3NEKTPOHHBbIE Npubopbl
He3aBNCUMMO OT TOro, COAepPXaT NN OHW BpeAHble BELLEeCTBa WIWN HET,, B ropoackune

HEEE NpyeMHble NMYHKTbl Unu npeanpuaTtmna Toproenu, 4TOObLI 0BECNEeUNTb MX SKOJ10TM4HYHO

yTunusauumio. Mo Bonpocam yTunusaumy obpalyanteck B KOMMyHanbHble CIyXObl Unm K
aunepy.

TexHu4ecKue Xapakmepucmuku

HaumeHoBaHve n mogens
SHeKTpOHMTaHMe
HoMuHanbHas MOLWHOCTb

- MEDISANA lMagpomaccaxHasi BaHHodka anst Hor FS 881
1 220-240 Bonbt / 50 Ny,
160 BatT

MoLHOCTb BOASIHLIX 3aBUXPEHMIA . > 4 1/MUH.

MoLuHocTb BUBpaLmu

Ycnoswsi xpaHeHust
labapuTHble pa3mepbl

(anvHa) x (wupuHa) X (BbicoTa)

13000 06./MUH.
! YCTPOMCTBO AOIMKHO ObITh YACTBIM U CYXUM.

He HamaTbiBaliTe ceTeBoW kabernb Ha yCTPOMCTBO.
- npumepHo 33,5 x 14,5 x 38 cm

Bec : npumMepHo 1,7 kr
ApTuKyn 1 88380 E H [
Homep EAN 140 15588 88380 4 @ c €

B xope noctosiHHOro CoBepLUeHCTBOBaHUA npuﬁopa BO3MOXHbI TEXHUYECKUE U
KOHCTPYKTUBHbIE€ UBMEHEHUSA.

[MocnegHas Bepcus AaHHOW MHCTPYKUUK NprBegeHa Ha cante www.medisana.com

Ycnoeus capaHmuu u pemoHma

B rapaHTuinHom cnyyae obpallantechk B TOProByO OpraHn3aumio nunm
HEenocpeacTBEHHO B CEPBUCHBIN LIEHTP. B cnyyae Heo6xognumMocTu oTnpaBku
npubopa ykaxuTe HEUCNPaBHOCTb U NPUIOXMTE KOMUIO TOPrOBOTO YeKa.

[Mpu aTOM AeNCcTBYIOT crnedytoLwmne yCrnoBusi rapaHTum:

1. Ha uagenusa MEDISANA npepnocrtaBnsiercs rapaHTusi Cpokom 3 roga ¢ Aathbl

npoaaxwu. B FapaHTI/IVIHOM cny4yae aata npoaaxku 4OorKHa ObITb noareepxaeHa
TOProBblIM YEKOM U CHETOM.

. HemcnpaBHocm, BbI3BaHHbIE ,El,e(*)eKTaMM MaTtepuanoB U U3roToBieHUA,

©ecnnaTHO yCTpaHSATCS B TEYEeHWEe rapaHTUMHOTO cpoka.

. npeﬂOCTaBﬂeHMe rapaHTUn He BbI3blBAET NpoaneHnsa FapaHTI/IVIHOFO CpoOKa, HU

Ans npubopa, HY ANA 3aMeHeHHbIX AeTanei.

. N3 rapaHTUn UCKIKYEHbI:

a. Bce HeucnpaBHOCTU, Bbi3BaHHbIE HEHAAMEXKALLMM O6paLleHneM, HanpuMep,
HecobnoaeHneM MHCTPYKLUM MO NMPUMEHEHUIO.

b. MoBpexaeHwsi, Bbl3BaHHbIE PEMOHTOM WM BMeLLaTeNbCTBaMM NokynaTens
UNW HEMPaBOMOYHbIX TPETBUX JULL.

c. MoBpexaeHwsi, Nony4YeHHbIE NPU TPAHCMOPTUPOBKE OT U3TOTOBUTENS K
noTpebuTernto Nnn Npu oTNpaBke B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

d. MpuHaanexHoCcTH, NoABEpPXeHHbIE HOPMarnbHOMY €CTECTBEHHOMY U3HOCY.

. OTBETCTBEHHOCTL 3a NPSIMOW MM KOCBEHHBIN YLLep6, BbI3BaHHbIA NPUGOPOM,

UCKIMOYeHa 1 B TOM crlydae, ecr HencnpaBHOCTM Npubopa NpuaHaHbl
rapaHTUMHbIM Criy4aem.

MMEDISANA AG

Jagenbergstralie 19, 41468 NEUSS, TEPMAHNA.
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.com

Mo eonpocam o6cnyxueaHus, NpuHadexHocmel u 3anacHbix Yacmeu
obpaujalimeck ro adpecy:

000 MEOUCAHA PYC
yn. HaropHasi 20-1, 117186 Mocksa, Poccusa
Ten: + 7 495 729 47 96; eMail: info@medisana.su; Internet: www.medisana.su
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